FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.
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3 Modes Ultra-light Wireless Mouse Operating Instructions

the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the

following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

1. Cleaning Instructions: Before cleaning, always unplug the device from the computer's

USB port. Clean the surfaces with a soft, dry cloth. For stubborn dirt, use a cloth that is
slightly dampened with water. Do not use chemical agents or solvents. Ensure the devices
are completely dry before reconnecting them.

2. Ergonomic Health and Safety Guide: Incorrect or prolonged use of computer equipment

can lead to discomfort, fatigue, headaches and serious long-term injuries known as
musculoskeletal disorders (MSDs). Please take relaxation breaks every 30-60 minutes.

3. WARNING: The product is not a toy. Please keep it out of reach of small children. The

product contains small components that may pose a choking hazard.

A\ CAUTION

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Dear user
Thank you for choosing our REDRAGQN product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.
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Button Instructions

1. Left button

2. Right button

3. Scroll wheel( Click as middle button)

4. Side button, defaulted forward

5. Side button, defaulted backward

6. DPI button

7. Pair button

8. Connection mode/Power switch: BT/OFF/2.4G

Wired Connection

[BT/OFF/2.4G] switch on “OFF’, connect the mouse to computer with USB cable. The
computer will recognize and configure the mouse automatically.

2.4G Wireless Connection

[BT/OFF/2.4G] switch on “2.4G", Plug USB receiver into computer USB port, click any
button, the computer will recognize and configure the mouse automatically.

BT Connection

[BT/OFF/2.4G] switch on “BT" the blue indicator light quickly flashes, press @ button for
3s to select BT pair mode. Turn on the computer BT and search for available device, and
select device name” BT 5.1 Mouse’, the computer will recognize and configure the mouse
automatically.

DPI adjustment and indication

Press DPI button to cyclic adjust DPI in 400 DPI/800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/4000 DPI,
when adjusting DPI, the DPI indicator flashes as below:M730-WL support max

10000 DPI.

Report rate adjustment and indication

Press 3+4) to cycling adjust report rate in 125Hz/250Hz /500Hz /1000Hz, when
adjusting report rate, the LED indicator will flash in White as below:

3

Report rate LED twinkle times
125Hz 1
250Hz 2
500Hz 3
1000Hz 4

(Report rate adjustment is not available on BT mode, 125Hz by default)

Lighting effect switching
Press @+5) to cyclic switch 6 lighting effect. (blue by default)

Auto sleep and power save function

The mouse will enter sleep mode when it is out of operation in 3 minutes, move or click
any button to wake it up, when the mouse is out of operation in 10 minutes, the mouse
will enter power save mode, click any button to wake it up. If you do not use it for a long
time, please turn the bottom switch to OFF to save energy.

How to recharge the battery

1.Low battery warning---the DPI indicator will red light flashes when the battery is low.

2.Use the USB Type-C cable to connect to PC USB port to charge the battery, the DPI
indicator will red light steadily on, after battery fully charged the indicator turns to
defaulted color.

AWarning:Charging current: 5V= 1A max
DO NOT use fast-charging adapter to recharge your mouse!

Built-in Li-thion battery 1 unit

FAQ

1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.

2. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse
pad strongly recommended.
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Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca REDRAGG)N . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.
. Dentro do periodo da garantia, os reparos sédo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em &gua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
ndo estao incluidos.

N

. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pegas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.

Instrucdes dos botoes

1. Botéo esquerdo

2. Botdo direito

3. Botéo da rodinha (clicado como botao do meio)
4. Botao lateral, avanga por padrao.

5. Botéo lateral, volta por padrao.

6. Botao DPI -

7.Botdo de pareamento

8.Chave do modo de conexao/energia: BT/OFF/2.4G

Conexao com fio

Coloque o interruptor [BT/OFF/2.4G] na posicao "OFF" e conecte o mouse ao computador com o
cabo USB. O computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente.

Conexao sem fio 2.4 G

Coloque a chave [BT/OFF/2.4G] em “2.4G’", conecte o receptor USB & porta USB do computador e
clique em qualquer botéo; o computador reconhecerd e configurara o mouse
automaticamente.

Conexao com Bluetooth
Coloque a chave [BT/OFF/2.4G] em “BT”; o indicador azul piscara rapidamente. Pressione o

botao @ por 3 segundos para selecionar o modo de pareamento BT. Ative o Bluetooth do
computador e pesquise dispositivos disponiveis. Selecione o dispositivo “BT 5.1 Mouse”; o
computador reconhecerd e configurard o mouse automaticamente.

Ajuste e indicagao de DPI
Pressione o botao de DPI para ajustar entre 400 DPI/800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/4000 DPI; ao
ajustar o DPI, o indicador de DPI piscara conforme abaixo:compativel com M730-WL, méx
10000 DPI.
VERMELHO ------- 400 DPI
-- 800 DPI
600 DPI
- 2400 DPI
ROXO ~-=--memmemee 4000 DPI

Ajuste eindicacao davelocidade deleitura
Pressione (3)+(4) para definir a velocidade de leitura em 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz. Ao
ajustar a velocidade de leitura, o LED indicador piscara em branco conforme indicado

abaixo:

Taxa de leitura OLED pisca
125Hz Tvez
250Hz 2vez
500Hz 3vez
1000Hz 4vez

(O ajuste da velocidade de leitura ndo esta disponivel no modo BT, sendo 125Hz o
padrao).

Troca do efeito da retroiluminacao
Pressione (3)+(5) para alternar entre os seis efeitos de iluminacdo. (azul por padréo)

Funcao de desativacéo automatica para economia de
energia

O mouse entrarad no modo inativo quando se nao for utilizado por 3 minutos. Mova o
mouse ou clique em qualquer botao para ativé-lo. Se o mouse ficar inativo por 10
minutos, ele entrard no modo de economia de energia. Clique em qualquer botéo para
ativa-lo. Se nao for utiliza-lo por um longo periodo, coloque a chave inferior em OFF para
economizar energia.

Como recarregar a bateria

1.Aviso de bateria fraca — o indicador de DPI piscara em vermelho quando a bateria estiver
baixa.

2.Use o cabo USB Tipo-C para conectar a porta USB do PC e carregar a bateria. O indicador de
DPI ficara aceso em vermelho continuamente; quando a bateria estiver totalmente
carregada, o indicador voltara a cor padrao.

AAviso: Corrente de carga: 5V=—1A max

NAO use adaptador de carregamento rapido para
recarregar o mouse!

Bateria de ion de litio embutida, 1 unidade..

Duvidas frequentes

1. Se 0 mouse nao estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado
corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
outra porta USB.

2.Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos
intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares ou
brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um
mouse pad.
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YBa)kaeMblli Noib30BaTeNb

cnacubo 3a BbI6OP MapKu R@DRAGON C Uenbio 3alLMThl BalWWX Npas 1 ans 6onee
Ka4yeCcTBEHHOro 06Cﬂy>KVIEaHl45| Mbl MPOCUM Y4UTbIBATb HALWIW YCNOBUA FapaHTUn.

-

. B TeyeHue rapaHTUNHOIO NepUoAa rapaHTus pacnpoCTPaHsNeTCs Ha yCTpaHeHne
NOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHbIX NPO6AEMaMM B INeKTPUYECKO Lenw. MToBpexaeHus,
npou3solepLme No BUHe YeNoBeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTKue yapbl, NorpyxeHuve s
BO/Y, NOAKNIOYEHME K LIeNy C HEHOPMATHBHbIM TOKOM U/IN HaMpshKeHUeM, a TaKxe
yuiep6, BbI3BaHHbIN CTUXUIAHBIMW 6eACTBUSMU, BKIOYAs NOXap, HABOAHEHUE UNn
3eMeTpsACeHIe, B YCIOBUS FaPaHTUM He BKIOYEHDI.

)

. PacxopHble feTany (Hanpumep, nefanb Ans Hor) 1 paboTbl MO 3aMeHe 3anacHbIX YacTel B
rapaHTUIO He BK/KOYEHbI.
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OnucaHue KHOMOK

Jleas kHonka

MpaBas kHonka

Koneco npokpyTku (npu HaxaTuu paboTaeT kak CpeaHss KHonka)
BokoBasi kHomMka, (yHKLMS MO yMON4aHwio: Bnepes

BokoBasi kHomka, (hyHKUMS MO YMON4YaHuio: Hasaz

KHonka BbiGopa paspeLueHus DPI

KHonka conpsikeHus

Beibop pexuma nopknoveHns/BeikntovaTens nutanna BT/BbIKI/2,4 Ty

©NDORWON =

MpoBopgHOe NogKnYeHue

MNepeBeanTe NepekntoyaTenb pexmnma nofKatodeHns moilwn [BT/OFF/2.4G] Ha
"OFF", nocne yero nogKnouYnTe Mbllb K KOMMblOTEPY C MoMoLlbio USB-kabens. K
OMMbIOTEP PAacMO3HAET U HACTPOUT Mblllb aBTOMATUYECKU.

becnpoBogHoe noaktoYeHMe Ha YacToTe 2,4 Ty,
BcTtasbTe USB-pecusep B USB-nopT KomnbloTepa, nepeBeanTe nepeknoyaTenb
pexumoB [BT/OFF/2.4G] B nonoxeHue "2.4G", Haxxmute Nto6yr KHOMKY M KOMMb
10Tep pacno3HaeT N HACTPOUT Mblllb aBTOMATUYECKMN..

MopgkntoyeHne no BT

MNepeBeanTe nepekntoyatens [BT/OFF/2.4G] B nonoxeHne “BT” , MHAMKATOP Ha
YHET BbICTPO MUTaTb CUHUM, HAXKMUTE KHOMKY @ 1 yaepK1BaiiTe 3 CeKyHAbI, 4TO
6bl BbIGPaTL pexKum conpsixxeHus no BT. BkatounTte Ha komnbloTepe dyHKuuto BT
1 BbINOJIHWUTE MOUCK JOCTYMHbIX YCTPOWCTB. BbibepuTe nms ycTpoiictea "BT 5.1
Mouse", panee KOMNbLIOTEP BbINOAHNT aBTOMATNYECKOE pacno3HaBaHue u HacTp
OMKY MbILIN.

HacTpolika pa3peweHus DPI u nHgukauus
HaxxmuTte kHonky DPI 4ns LMKAMYeCKOro nepekaiodeHmns ypoBHei paspeLleHus
DPI 400D P1/800 DP1/1600 DP1/2400 DP1/4000 DPI. Mpu HacTpoiike ypoBHs DPI uH
aukatop DPI 6yseT muraTh, Kak NoKasaHo HKe:MbIlwb M730-WL noaaep>uBaet
paspelueHune go 10000 DPI.
KPACHbI -400 DPI
CUHUI - -- 800 DPI

7 - 1600 DPI
-- 2400 DPI
- 4000 DPI

SUOETOBBI

HaCTpOﬁKa 4YacCToThbl oNpocCa n UHAUKauusa

HaxmuTte @+® ans umMKIn4Yeckoro BbiI6Gopa HaCTPOMKM YacToTbl onpoca 125 My,
/250 T, /500 Iy /1000 Iu; npu perynnmpoBke 4acToThbl ONpoca MHAMKaTop byaeT M
nraTb 6esbIM LBETOM, KaK OMMUCaHO HXe:

YacTtoTa onpoca CKONbKO pa3 Muraet UHANKaTop
125Tu 1
250My 2
500ry 3
1000y 4

(HacTpolika 4acToTbl Onpoca HeflocTynHa B pexume BT, no ymonyanuto 125 y)

MepekntoyeHune pexnma nogcBeTKU
Haxmute @+5 ans 4MKINYECKOro NepeKnioyeHns 6 peXxmMoB NogcBeTKu. (noy
MOMYAHMIO CUHUIA)

ABTOMATUYECKUM PeXuM CHa n 3Heproc6epe)+<e|-me
Ecu MbiLbIO HE NONb30BATLCS B TeYeHMe 3 MUHYT, OHa NEPEXOANT B PEXMUM CHa. I
epeMecTUTe Mbillib, UV HAXXMUTE NK0GYI0 KHOTIKY, 4TO6bI pa3byanTb ee. Ecnv Mbiw
b0 HE NO/Ib30BATLCA B TeueHne 10 MUHYT, BKIIOYAETCS PEXUM dHeprocbepexeHus,
TakKe HaXMUTe Nto6YI0 KHOMKY, YTo6bl pasbyamnTh Mbilb. Ecv Bbl He cobupaeTec
b UCMOMb30BATh Mblllb B TeYEHUE AINTENIHOrO BpEMEHU, NepeBeAnTe nepekoya
Teslb Ha HUXKHEl naHenu B nonoxerune OFF, 4To6bl COKOHOMUTB ee 3apsif.

3apsgKa akkymynsatopa

1.MpepynpexpeHvie o pa3psfaKe akKyMynsTopa - Npu HU3KOM 3apsife 6aTapen
nHAanKaTop DPI 6ygeT MuraTh KpacHbIM LiBETOM.

2.ins 3apAfKM aKKyMynaTopa NOAKMIYUTE Mbllb K KOMMbIOTEPY C MOMOLbI0 Kabens
USB Type-C, unaukatop DPI 6yaeT noCTOSHHO ropeTb KpacHbIM LiIBETOM, a nocsie
NONHOW 3apsAKM aKKyMyNSTOPa UBET MHAMKATOPa M3MEHUTCS Ha YCTaHOBEHHbI No
yMOn4aHuio.

ABummaHMe: Cuna Toka 3apapku: Makc. 5B=1A

HE ncnonb3yiiTe agantep c 6bICTPO 3apagKoii Ans
3apsapKu Baweun Mbiwb!

BCTPOEHHbIN NUTUIH-UOHHBIN aKKYMynsaTop - 1 wr.
YacTo 3agaBaeMbie BOMPOCHI

1. Ecnu Mbllwb He pearnpyeT,y6efnTech, YTO OHa KOPPEKTHO MOAKYEHA K
COOTBETCTBYIOLEMY KOMMbIOTEpY Yepe3 USB-nopT, unn nonpobyite
NoAKNYNTb ee yepes apyroit USB-nopr.

. Ecnu kypcop nepemelyaeTcs MeIeHHO UK pbiBKaMK, NonpobyiiTe
MCMONb30BaTh €r0 Ha APYroi NOBEPXHOCTU. TEMHbIE, 3arps3HEHHbIE, HEPOBHbIe
NN ApK1e NOBEPXHOCTN MOTYT BAINATb HA NPOU3BOANTE/IbHOCTb MbILLN. |-|pl/l
paboTe C MbIlbIO HACTOSTENIbHO PEKOMEHAYeTCs
MCNo/b30BaTb KOBPUK.

N
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Drogi Uzytkowniku

Dziekujemy za wybranie marki WGON . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z

lepszej obstugi klienta, zwr6¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

N
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Instrukcje obstugi przyciskow

. Lewy przycisk

. Prawy przycisk

Kotko przewijania (klikniecie jako $rodkowy przycisk)
Przycisk boczny, domysInie ustawiony do przodu
Przycisk boczny, domysInie ustawiony do cofania
Przycisk DPI

Przycisk parowania)

8.Tryb potaczenia/Przetacznik zasilania: BT/OFF/2.4G

No U s wN =
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Potaczenie przewodowe
Przetacznik [BT/OFF/2.4G] ustaw w pozycji “OFF’, potacz mysz z komputerem za pomoca
kabla USB. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje mysz.

Polaczenie bezprzewodowe 2.4G

Przetgcznik [BT/OFF/2.4G] ustaw w pozycji “2.4G", podtacz odbiornik USB do portu USB
komputera, nacisnij dowolny przycisk - komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje
mysz.

Potaczenie BT:

Przetacznik [BT/OFF/2.4G] ustaw w pozycji “BT" - niebieska kontrolka szybko miga,
naci$nij przycisk (7) na 3 sekundy, aby wybra¢ tryb parowania BT. Wtacz BT w komputerze
i wyszukaj dostepne urzadzenia, nastepnie wybierz urzadzenie o nazwie “ BT 5.1 Mouse"
- komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje mysz.

Regulacja DPI | wskazanie

Nacisnij przycisk DPI, aby cyklicznie requlowac¢ DPI w zakresie 400 DPI/800 DPI/

1600 DP1/2400 DPI/4000 DPI. Podczas regulacji DPI wskaznik DPI miga jak ponizej:M730-
WL obstuguje maksymalnie 10000 DPI.

CZERWONY ------- 400 DPI

NIEBIESKI -- -- 800 DPI
ZIELONY---- -1600 DPI

- 2400 DPI
FIOLETOWY ------ 4000 DP!I
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Dostosowanie i wskazanie czestotliwosci probkowania
Naci$nij (3+@), aby przetaczac czestotliwo$¢ probkowania miedzy 125Hz/250Hz/
500Hz/1000Hz, podczas regulacji dioda bedzie migac na biato, jak ponizej:

Czestotliwosci Liczba mignie¢ LED
125Hz 1
250 Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(Dostosowanie czestotliwosci probkowania nie jest dostepne w trybie BT, domyslnie
125Hz)

Przelaczanie efektow podswietlenia
Nacisnij

(5), aby cyklicznie przetacza¢ 6 efektéw swietlnych. (domysinie niebieski)

Funkcja automatycznego uspienia i oszczedzania energii
Mysz przejdzie w tryb uspienia po 3 minutach bezczynnosci - wystarczy ja poruszyc¢ lub
klikna¢ dowolny przycisk, aby ja wybudzi¢. Po 10 minutach bezczynnosci mysz przejdzie
w tryb oszczedzania energii - kliknij dowolny przycisk, aby ja ponownie aktywowac. Jesli
mysz nie bedzie uzywana przez dtugi czas, ustaw dolny przetacznik w pozycje OFF, aby
oszczedzac energie.
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Jak natadowac baterie?

1.0strzezenie o niskim poziomie baterii---wskaznik DPI bedzie miga¢ czerwonym
Swiattem, gdy poziom baterii bedzie niski.

2.Uzyj kabla USB typu C, aby podtaczy¢ sie do portu USB komputera PC w celu
natadowania baterii, wskaznik DPI zaswieci si¢ na czerwono, po petnym natadowaniu
baterii wskaznik zmieni kolor na domysiny.

AOstrzeienie: Prad fadowania: 5V===1A maks.

Nie tadowa¢ Mysz za pomoca adaptera do szybkiego
tadowania!

Wbudowany akumulator litowo-jonowy 1 szt.

Czesto zadawane pytania

1. Jezeli mysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtgczona prawidtowo do odpowiedniego
zlgcza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztgcze USB.

2. Jesli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposéb przerywany, sprobuj innej
powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, nieptaskie lub jasne mogg mie¢
wptyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz.

QUALITY
ASSURED
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke RgDRAGQN entschieden haben. Zum Schutz
lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere
Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewahrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

N
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Tastenbelegung

1.Taste Links

2. Rechte Taste

3. Scrollrad (als mittlere Maustaste geklickt)

4. Seitentaste, standardmaBig vorwarts

5. Seitentaste, standardmaBig zurtick

6. DPI-Taste

7.Kopplungstaste
8.Verbindungsmodus/Netzschalter: BT/AUS/2.4G

27

Verkabelte Verbindung

[BT/AUS/2.4G] Schalten Sie den Maus-Verbindungsmodus auf “"AUS” und verbinden Sie
die Maus tiber ein USB-Kabel mit dem Computer. Der Computer erkennt und konfiguriert
die Maus automatisch.

2.4G Funkverbindung

[BT/OFF/2.4G] Schalten Sie “2.4G" ein, stecken Sie den USB-Empfanger in den USB-
Anschluss des Computers, klicken Sie auf eine beliebige Taste, und der Computer erkennt
und konfiguriert die Maus automatisch.

BT-Verbindung

[BT/OFF/2.4G] Schalten Sie "BT" ein, die blaue Anzeigeleuchte blinkt schnell, driicken Sie
die Taste (7) 3 Sekunden lang, um den BT-Kopplungsmodus auszuwahlen. Schalten Sie
den Computer BT ein, suchen Sie nach verfiigbaren Geraten und wahlen Sie den
Geratenamen “BT 5.1 Mouse” aus. Der Computer erkennt die Maus automatisch und
konfiguriert sie.

DPI-Einstellung und Anzeige

Driicken Sie die DPI-Taste, um die DPI-Einstellung zyklisch zwischen 400 DPI/

800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/4000 DPI umzuschalten. Wahrend der DPI-Einstellung blinkt
die DPI-Anzeige wie folgt:M730-WL unterstiitzt max 10000 DPI.

ROT —-------m- 400 DPI
BLAU -- 800 DPI
GRUN-- -1600 DPI
CYAN ----nnmmmme 2400 DPI

VIOLETT-------- 4000 DPI
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Melderatenanpassung und Anzeige
Driicken Sie @)+@), um die Melderate in 125 Hz/250Hz/500Hz/1000Hz zu &ndern. Bei der
Anpassung der Melderate blinkt die LED-Anzeige wie unten dargestellt weif3:

Report-Rate LED-Blinkzeiten
125Hz 1
250 Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(Die Anpassung der Melderate ist im BT-Modus nicht verfiigbar, standardmaBig 125 Hz)

Lichteffektumschaltung
®

), um zwischen 6 Lichteffekten zu wechseln. (standardmaRig blau)

Automatische Ruhemodus- und Energiesparfunktion

Die Maus geht in den Schlafmodus tiber, wenn sie 3 Minuten lang nicht benutzt wird.
Bewegen Sie die Maus oder klicken Sie auf eine beliebige Taste, um sie aufzuwecken.
Wenn die Maus 10 Minuten lang nicht benutzt wird, geht sie in den Energiesparmodus
iber. Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie bitte den unteren
Schalter auf OFF, um Energie zu sparen.
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So laden Sie den Akku auf

1.Warnung bei niedrigem Akkustand - die DPI blinkt rot, wenn der Akku schwach ist.

2.Verwenden Sie das USB-Typ-C-Kabel, um das Gerat an den USB-Anschluss Ihres Pcs
anzuschlieBen und den Akku aufzuladen. Die DPI-Anzeige leuchtet dann rot. Sobald der
Akku vollstandig aufgeladen ist, wechselt die Anzeige zur Standardfarbe.

AWarnung: Ladestrom 5V== 1A max

Verwenden Sie KEINEN Schnellladeadapter zum Aufladen
lhrer Maus!

1 integrierte Lithium-Batterie

FAQ

1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte iiberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen.

2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen
konnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen lhnen ein Mauspad.
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque mmol\l Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos regles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

N
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Instructions sur les boutons

1. Bouton gauche

2. Bouton droit

3. Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central)

4.Bout latéral, Vers I'avant par défaut

5. Bout latéral, Recul par défaut

6. Bouton des PPP

7.Bouton d'appariement

8.Commutateur de mode de connexion / interrupteur marche/arrét : BT / OFF / 2.4G
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Connexion filaire
Avec le commutateur [BT/OFF/2.4G] sur « OFF », connectez la souris a I'ordinateur a I'aide
du cable USB. L'ordinateur reconnaitra et configurera la souris automatiquement.

Connexion sans fil 2.4G

Le commutateur [BT/OFF/2.4G] étant sur « 2.4G », branchez le récepteur sur un port USB
de l'ordinateur, cliquez sur n'importe quel bouton, et I'ordinateur reconnaitra et
configurera la souris automatiquement.

Connexion BT

Le commutateur [BT/OFF/2.4G] étant sur « BT », le voyant indicateur clignotant
rapidement, appuyez sut le bouton (7) pendant 3 s s pour sélectionner le mode
d’appariement BT. Activez BT sur l'ordinateur et recherchez des périphériques
disponibles. Sélectionnez « BT 5.1 Mouse ». L'ordinateur reconnaitra et configurera la
souris automatiquement.

Réglage et témoins des PPP

Appuyez sur le bouton PPP pour commuter en boucle entre 400, 800, 1600, 2400 et

4000 PPP. Pendant cette opération, le voyant indicateur clignotera comme suit :M730-WL
supporte un maximum de 10000 DPI.

ROUGE -~ 400 PPP

BLEU -—-—-—- 800 PPP
- 1600 PPP
- 2400 PPP
- 4000 PPP
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Réglage et témoins du taux de rapport

Appuyez répétitivement sur (3)+4) pour définir le taux de rapport sur 125, 250, 500 ou
1000Hz. Le voyant LED vous informera du réglage actuel par des éclairs en blanc, comme
suit:

Taux de rapport Deux éclairs de la LED
125Hz 1
250 Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(Le réglage du taux de rapport nest pas disponible en mode BT, dans lequel il sera de
125 Hz par défaut)

Commutation entre les effets lumineux
Appuyez répétitivement sur (3)+E
d'éclairage. (Bleu par défaut)

5) pour commuter en boucle parmi les 6 effets

Fonctions de mise en veille automatique et d’économie
d’énergie

La souris entre en mode de veille aprés 3 minutes d'inactivité ; déplacez-la ou cliquez sur
n'importe quel bouton pour la réveiller. Elle entre en mode d’économie d'énergie aprés
10 minutes d'inactivité ; cliquez sur n'importe quel bouton pour la réveiller. En cas de
non-utilisation prolongée, mettez l'interrupteur inférieur sur OFF pour économiser de
I'énergie.
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Comment recharger la batterie

1.Avertissement de batterie faible --- Le voyant des PPP clignote en rouge lorsque la batterie
faiblit.

2.Pour charger la batterie, branchez le cdble USB type C sur un port USB de l'ordinateur ;
I'indicateur des PPP s'allumera en rouge fixe. A la fin du chargement, il reprendra la couleur
par défaut.

AAvertissement : courant de chargement 5 V==2 A max.

N’UTILISEZ PAS d’adaptateur a chargement rapide
pour recharger le La souris.

1 batterie lithium-ion intégrée.

Questions et Réponses

1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement
dans le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB.

. Sila souris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface.
Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de
la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé.

N
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Estimado usuario
Gracias por elegir WGGN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

. Dentro del periodo de garantia, la reparacion estéa garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dainos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexioén a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.

N
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Instrucciones de los botones

1. Boton izquierdo

2.Boton derecho

3. Rueda de desplazamiento (se puede usar como botén central)

4. Boton lateral, predeterminado como avance

5. Botdn lateral, predeterminado como retroceso

6.Boton PPP

7.Botdn de sincronizacion

8. Modo de conexién / Interruptor de encendido: BT/Apagado/2,4 G
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Conexion por cable
Mueva el interruptor de [BT/OFF/2,4 G] a“Apagado”. Conecte el raton a la computadora
mediante el cable USB. La computadora lo reconocera y configurard automaticamente.

Conexion inalambricade 2,4 G

Mueva el interruptor de [BT/OFF/2,4 G] a“2,4 G". Conecte el receptor USB al puerto USB de
la computadora, presione cualquier botén, la computadora reconocera y configurara el
ratén automaticamente.

Conexion por BT

Mueva el interruptor de [BT/OFF/2,4 G] a“BT", el indicador azul destellard rdpidamente.
Presione el botén (7) durante 3 segundos para elegir el modo de sincronizacién de BT.
Active el BT de la computadora, busque el dispositivo disponible y elija“BT 5.1 Mouse”. La
computadora lo reconocera y configurard automaticamente.

Ajuste e indicacion de los PPP

Presione el botén PPP para ajustar en ciclos los PPP a 400 PPP /800 PPP / 1600 PPP / 2400
PPP /4000 PPP. Al ajustar los PPP, el indicador de PPP destellard como se muestra a
continuacion:el M730-WL admite 10000 PPP como maximo.

800 PPP
1600 PPP
- 2400 PPP
—- 4000 PPP
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Ajuste e indicacion de la frecuencia de informe
Presione (3)+4) para ajustar por ciclos la frecuencia de informe a 125Hz / 250Hz / 500Hz /
1000Hz. Al ajustar la frecuencia de informe, el indicador LED destellara en blanco como se

muestra a continuacion:

Frecuencia de informe Cantidad de destellos del LED
125Hz 1
250Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(El ajuste de la frecuencia de informe no esta disponible en el modo BT, 125 Hz se
establece de forma predeterminada)

Cambio de efectos de iluminacién
Presione (3)+(5) para cambiar por ciclos el efecto de iluminacién 6. (azul de forma
predeterminada)

Funcion de suspension automatica y ahorro de energia

El ratdn entrarad en modo de suspension luego de 3 minutos de inactividad. Mueva o
presione cualquier botén del ratén para reactivarlo. Luego de 10 minutos de inactividad,
entrard en modo de ahorro de energia. Presione cualquier boton del ratén para
reactivarlo. Si no lo usa durante un tiempo prolongado, mueva el interruptor inferior a
“Apagado” para ahorrar energia.
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Como recargar la bateria

1.Advertencia de bateria con poca carga: el indicador de PPP destellaré en rojo cuando la
bateria esté baja.

2.Utilice el cable USB tipo C para conectarlo al puerto USB de la PC para cargar la bateria,
elindicador de PPP se encenderd en rojo de manera fija, luego de que la bateria se haya
cargado completamente, el indicador cambiara al color predeterminado.

AAdvertencia: corriente de carga: 5V==1 A méx.

iNO utilice un adaptador de carga rapida para recargar el
Raton!

Bateria de iones de litio incorporada, 1 unidad.

Preguntas y respuestas

1. Si el mouse no esté respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado
correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB.

2. Siel mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie.
Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podran afectar el
funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado.

REDRAGO)

QUALITY
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ROMANIA

Stimate utilizator

Va multumim ca ati ales brandul WGQN pentru a va proteja drepturile si pentru
servicii de clienti mai bune, vd rugam sa retineti requlamentul garantiei.
. In perioada de garantie, se garanteazi reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.
Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in
garantia noastra.

g

Instructiuni privind butoanele

1. Butonul stang

2. Butonul drept

3. Rotita de derulare (faceti clic ca buton din mijloc)

4. Buton lateral, presetat inainte

5. Buton lateral, presetat inapoi

6. Buton DPI

7.Buton de asociere

8. Mod de conectare/Comutator de alimentare: BT/OFF/2.4G

Conexiune prin cablu
Comutati [BT/OFF/2.4G] la “OFF’, conectati mouse-ul la computer cu ajutorul cablului USB.
Computerul va recunoaste si configura mouse-ul in mod automat.

Conexiune wireless 2.4G

Comutati [BT/OFF/2.4G] la"2.4G", conectati receptorul USB la portul USB al computerului,
faceti clic pe orice buton, iar computerul va recunoaste si configura mouse-ul in mod
automat.

Conexiune prin BT

Comutati [BT/OFF/2.4G] la“BT", indicatorul luminos albastru clipeste rapid, apasati butonul
(7)timp de 3 secunde pentru a selecta modul de asociere BT. Porniti functia BT pe
computer si cautati dispozitivul disponibil, apoi selectati numele dispozitivului “BT 5.1
Mouse”. Computerul va recunoaste si configura mouse-ul in mod automat.

Reglare si indicatoare DPI

Apasati butonul DPI pentru a regla ciclic DPI la 400 DPI/800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/4000
DPI. Cand reglati DPI, indicatorul DPI clipeste dupa cum se arata mai jos:M730-WL suporta
un maxim de 10000 DPI.

Reglarea si indicarea ratelor de transmisie

4) pentru a regla rata de transmisie in cicluri de 125Hz/250Hz/500Hz/
1000Hz. Cand reglati rata de transmisie, indicatorul LED va clipi in alb, dupa cum se arata
mai jos:

Rata de transmisie Timpii de clipire a LED-urilor
125Hz 1
250Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(Reglarea ratei de transmisie nu este disponibila in modul BT, valoarea implicité fiind 125 Hz)

Comutarea efectelor de iluminare
Apasati (3+5) pentru a comuta ciclic intre 6 efecte de iluminare. (culoarea implicita este
albastru)

Functie de repaus automat si economisire a energiei
Mouse-ul va intra in modul de repaus atunci cand nu este utilizat timp de 3 minute.
Pentru a-l reactiva, miscati-I sau apdsati orice buton. Cand mouse-ul nu este utilizat timp

Cum se refncarcd bateria

1.Avertisment privind bateria descarcata --- indicatorul DPI va clipi in rosu cand bateria
este descarcata.

2.Utilizati cablul USB tip C pentru a conecta bateria la portul USB al computerului pentru a o
incarca. Indicatorul DPI va lumina constant in rosu, iar dupa incarcarea completa a bateriei,
indicatorul va reveni la culoarea implicita.

A Avertisment: Curent de incarcare: 5 V==1 A max.

NU folositi adaptorul de incarcare rapida pentru a reincarca
Mouse-ul!

1 unitate de baterie litiu-ion incorporata.

intrebari frecvente

1. Daca mouse-ul nu raspunde, va rugam sa verificati faca mouse-ul este conectat corect
n portul USB corespunzator sau incercati alte porturi USB.

2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarziere, va rugam sa incercati alta
suprafatd. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau luminoase
pot afecta performantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este puternic

ROSU - 400 DPI ) X N o . X recomandata.
ALBASTRU e 800 DPI de 10 minute, acesta va intra in modul de economisire a energiei. Pentru a-l reactiva,
VERDE - 1600 DPI apasati orice buton. Daca nu il utilizati pentru o perioada lunga de timp, OPRITI
CYAN -- - 2400 DPI comutatorul din partea inferioard pentru a economisi energie.
(Vo] Ny e— 4000 DPI
REDRAGO!
QUALITY
ASSURED
41 42 43 44 45
™ anuzinlueneg Astdaucsanuuldana AsU3udansini1ssiavIutara1sue AsA1sAsTARUALARFENASZY
1. naing daddng [BT/OFF/2.4G] Tnaysunus “OFF” nn @+@ Wayiudnsinissioauuumywsulu 125Hz/250Hz /500Hz /1000Hz 1. dndaudauuninodsii-—-auuninadsn Iudaanius DPI asnszwduludung
2.1uam WaunandanuiaiasrauRnasnusainiila USE dladsuardnsinissnaeu Tludasanius LED asnsenauidudanadonaluil: 2. gasiaiia USB Type-C ifaunaianfiuwasn USB wauiaias PC iiaamsanuninal

Bou vinudldnunaviiu
vavauamivhuaenlduanimai W@N VBT
wiaumsdniesdnsvesiunazifeidumsuinmsandnlidsdu
el ldnnungszntouvesnmsulsefuveu el

1. muluszozianFudseiu

magenuana Fulseiulundififiennuidawmaduiswnnanndayme i
dwmuanududun 1y maneadudiu manszuvnesaTuns manaluiih
madvpddndnAunszua Iihwusensedu lwiii limanzan
wazandvmpiwAenAusssnend tiu T vl ihvimdeududulnn

2z luisweylwdoulums¥uiseiu

2. fnadwios (10w urused) uazes lvadusrunaunu

2z Biswaglwdoulvnsfudsefuveun

46

3. aaudau (ﬂﬁm.]umwnaw)

4. dupruzne laremiin

5. Unuaua1e naamndy

6. 1/u DPI

7. 1udug

8. muansidauna/diniidain: BT/OFF/2.4G

47

13avAaNiamasAzARdLaiuanIfauasaTaadn Tuls

asidaucauvuulsang 2.4G

ading [BT/OFF/2.4G] Wagsunuy “2.4G” \@uuddnssudaao USB
@AfuWasn USB 2a9ta3avAauiamas Aanflnlag Al

(A3 avRaNinADTATARTATAIMUAAIINETADAR TUITR

Asidaucia BT

asine [BT/OFF/2.4G] Wagsunis “BT”
Tudavdausdinduasnsenduagwsangs nadu @ arvladunan 3 Auaii
WialdanTunan1sdug BT e BT zaviadavpaufiamasuataunialnsatinsanlaeiu
warlmdandaaUnsar “BT 5.1 Mouse”

(A3 A9ADNTINADTILANIUALAMUAAING TALT A TUR

Asdsuuazaisuviie1uas DPI

nawu DPIWiadua DPI wuuvnwdoulu 400 DPI/800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/
4000 DPI iiian1515uA1 DPI Iludavanius DPI aznsswausena Uil : M730-WL
fianuasidaagogade 10000 DPI

- 2400 DPI
-~ 4000 DPI

48

dNTINTITIIENU alnszwiuuay LED
125Hz 1
250 Hz 2
500 Hz 3
1000 Hz 4

(MsUsudnsinissiaehignnsainlaluTuue BT Tagasuauda 125Hz)

assduaninneduss
na @+6 Waddunuudauaninauas 6 a9 (Grindwiduanduau)

Werdduiniadavuazilszudianadvenu

uindanang uainindasdialrladaeiuniolu 3 uri Wdaundaaandilulan
Flamaanuing dawd i lalovuaiadu 10 uadi vindazarg uuadssndandenu
Inmaniilulag Alaiadanuing vinaolladaudunaiuiu
Tusailasingaiuatoiiailunisssudond oo

49

ugasdnius DPI azdiauluduaadnnaiiion nasainiignsauuainadiduuan
Tudasanuzananuwaludiaua
An"'\tﬁau : aszudlnivinn1sdsea: gosie 5V=2A
wuldazueiinasuuuzairsaiiliazdisandaasnal
uuataasitbaulaaauiudl 1 Aau

Arauiinuliag

1. winhd ineuaues Tusansadagi ldidsusmoshaidiiuwe s USB
YasnaNRIARsnNdaIn3e 1 nieasauduunesa USB drduq

2. wnneTinsiadaudn nazlaaniosna wwe Tusanaassldfuiiuiadu Wuidnisda Taisuy
niofufafiaine 0eazdwanalsransnmwaeasha 1a uusihlildunusesasia

50

asiiaall 5058

is ki REDRAGON gt Jlgal e ol 1785
Jal e ol i e Jal e lanall ae ) g8l oliisy)
UKL PSE DREQRT:

oo Gisen Aaaldll JUaeY) #3ha) glasall Jods 1
Vs ol 55 A Bl eIl i sall b @IS
) ASED (Jia gAY ) lasall Jady

Jaa sl i elall & yadll gl ddia o) by alabacal)
0o paldll Gl 5f Adia e Bplal 5l s sslan
s a3l Jie doakll &) &I

Nl caluld

Sy Y35

Saai Y5,

EMNEEEL Tt FREIH P

Jlele iy Y pme caSaliY 3,

BN EUPIONL I v, W 55

i JSI (ks 5

s 5,

el 2.4jcial LEs Jo 5l BT/OFF/2.4G Dl ClagfcuaW g

[- NI NS I NI NN

SlSy Mgy
Sl g eadigac) iy Lils ("OFF" s ol )gal 2.4/l L /o 50l JBT/OFF/2.4G [ Clai
Jglilseta Sl sm ol CiguiSacie fissmst USB il ciskalangueidita

o) ) 2.4 MdudSy MY
CUSB iaUSB ¥ zal) Jpme aagal 24" b )zl 2.4/ /5 5l BT/IOFF/2.4G [ o
Jglilnein Sl gm ol CiguiSecie gt Oy L GalE) ey
Migg
5 Sage asty i san BT cutid sa)gal 24086 /o5l [BTIOFF/2.4G [ ciad
00 lSladaal j i and sl CagugaSISan Sy Jgie sl s sme candy B3 Jes(@) Yo, el Lakh
s S (b CYSacie i BT 5.1 Mouse” Sasl sl

i )M gaab JSd (k3 ( DPI gk

S Ml Y aed G
el s 295 1000 /28, 500 /25y 250 /25, 125 < s Y 1wl e a3 +(@) b Lotk

als pgmn oy el CMUGLED p3d) pusaa bl Y)Y

a3i) senm o5 £2 LED Y Y el
1 <) 125
2 <) 250
3 <) 500
4 <, 1000

yebaydauil @iy, 125 whd Y Gaall s G Y Y aedl el Gagugd(

Salsd ) el
Pgobads¥ 58 S (LLales Cu Bl ciVasy udi@)+(6) ok Laik

Sl had el il

apin ol ey CS5 sl Mae) UG DPI a3is s pesh - bl Glalia el 1

DPI o3y o st oothl oY Jiai GgugdCala USB CibwicipaldIC Sie USB dl ciade 2
RUBICVL LIPS T VO SRCRGUPES NOURINEET Y- NREFY N - FOR R TP

s davculs 27= Gl 5 S ) jeadp A
IS MALas CuaBlad sab iad Je o Dl yae Sliad aa gl Gdadug)
m% 1 erans gy bl )8

Aailil) A
USB Sk (8 guman S0 Slasia 435S 5 o slall i e Gl (o 58 ccmion ¥ (st IS 1311
. AT USB 3l 5h ¢ i saaaSily canlial)

A e 55 i e S o a5l canin e e i S csay S jad 83d IS 1Y 2

DPI / 800DPI / 1600DPI /400 i 35 i€ DPl ldia Josald JS gl DPI 5, ol Lail
10000 o) sall M730-WL 7% i <LDPI 3%) (5502 DPI s 2400DPI / 4000DPI
RPN - R YTyl P—

o pem S (ks 800 -

e S (i 1600 -~ bin )

o paab S (il 2400 --nem ol 32

Yo sl JSU ki DPI 400012l

Malds i gy ;GELQ S gi Cagglay A 1 e el e st A ) 2185y e gy e shall 13l e RS g Ay giasal) gl el Aalliall o) i 8
pae iy ccndabal iy ool Laad 1,%@& 3 Jos cadlebs pae Y @ Sy e Gy Sl uadd
G gt i ) cadda) iy boGdlE) Ol Cugigsme (Sl ge pwasd ilE 10 Jas Sl s il

Sl gtV L e Db Gl clalle Cia gl e ksl

LAY

Jie) ST AL 13 plaal) Jal ¥ 2

Jilay g (el ol

Ll s

REDRAGO!

QUALITY
ASSURED

51 52 53 54 55




	页 1

